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Jurisdiction  เขตอ านาจ มาเลเซีย 

Competent Court     

ศาลที่มีเขตอ านาจ 

ศาลสูง (High Court) 

 

Authority      

หน่วยงานปฏิบัติงาน 

กรมล้มละลาย (Malaysia Department of Insolvency - MdI)  

 

Individual Insolvency     กรณีลูกหนี้บุคคลธรรมดา 

Governing Laws     กฎหมาย Bankruptcy Act 1967 และ Bankruptcy Rules 1969 

Officer    เจ้าหน้าที่  อธิบดีกรมล้มละลาย (Director-  General  of Insovency  - DGI) ให้
ปฏิบัติหน้าที่เป็นเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ (Official Receiver) และบุคคลที่
ได้รับมอบหมาย 

Private Sectors    

ผู้ปฏิบัติภาคเอกชน 

-  

Insolvency Schemes    แผนเกี่ยวกับความมีหนี้สินล้นพ้นตัว   

คดีล้มละลาย (Bankruptcy) 

Petitioner   ผู้ย่ืนค าร้อง ๑. เจ้าหนี้คนเดียวหรือหลายคน 
๒. ลูกหนี้ 
โดยลูกหนี้บุคคลธรรมดาจะต้องมีภูมิล าเนาในมาเลเซีย หรือปรากฏตัวใน
มาเลเซีย หรืออาศัยเป็นปกติหรือมีที่อยู่ในมาเลเซีย หรือประกอบธุรกิจด้วย
ตนเองหรือตัวแทนหรือผู้จัดการในมาเลเซีย หรือเป็นหุ้นส่วนในห้างหุ้นส่วนที่
ประกอบกิจการในมาเลเซีย หรือภายในหนึ่งปีก่อนวันยื่นค าร้องได้ปรากฏตัว
ในมาเลเซีย หรืออาศัยเป็นปกติหรือมีที่อยู่ในมาเลเซีย หรือประกอบธุรกิจ
ด้วยตนเองหรือตัวแทนหรือผู้จัดการในมาเลเซีย  หรือเป็นหุ้นส่วนในห้าง
หุ้นส่วนที่ประกอบกิจการในมาเลเซียไม่ว่าจะด้วยห้างนั้นเองหรือตัวแทนของ
ห้างหรือผู้จัดการห้าง 

Filing Ground/ 
Requirements   

เหตุแห่งคดี/ ข้อก าหนด  

๑. เจ้าหนี้ยื่นค าร้องต่อศาลขอให้ลูกหนี้เป็นบุคคลล้มละลาย กรณีนี้ลูกหนี้
ต้องมีหนี้ค้างช าระเป็นจ านวนแน่นอนไม่น้อยกว่า ๓๐,๐๐๐ ริงกิต 

๒. ลูกหนี้ยื่นค าร้องขอให้ตนเองเป็นบุคคลล้มละลาย กรณีนี้กฎหมายมิได้
ก าหนดมูลหนี้ขั้นต่ าไว้  แต่ต้องอ้างว่าตนไม่สามารถช าระหนี้ได้ ซึ่งจะถือ
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ว่าเป็นการกระท าท่ีเป็นเหตุให้ฟ้องล้มละลายหากลูกหนี้ไม่เคยยื่น       
ค าแถลงว่าตนไม่สามารถช าระหนี้ได้มาก่อน  

๓. มีการกระท าที่เป็นเหตุให้ฟ้องล้มละลายเกิดข้ึนภายใน ๓ เดือนก่อนยื่นค า
ร้องขอให้ล้มละลาย  

๔. ๔. กองทรัพย์สินที่มีอยู่หลังจากหักค่าใช้จ่ายและหนี้บุริมสิทธิแล้วจะจ่าย
ให้แก่บรรดาเจ้าหนี้ไม่มีประกันไม่น้อยกว่าร้อยละ ๑๕  

๕.  
๖. การกระท าที่เป็นเหตุให้ฟ้องล้มละลาย (Section 3) มีดังนี้  

๑. ถ้าลูกหนี้โอนทรัพย์สินหรือสิทธิจัดการทรัพย์สินของตนให้แก่ ทรัสตี เพ่ือ
ประโยชน์แห่งเจ้าหนี้ทั้งหลายของตน ไม่ว่าได้กระท าการนั้นในหรือนอก
มาเลเซีย 

๒. ถ้าลูกหนี้โอน หรือส่งมอบทรัพย์สินของตนไปโดยการแสดงเจตนาลวง 
หรือโดยการฉ้อฉล ไม่ว่าได้กระท าการนั้นในหรือนอกมาเลเซีย 

๓. ถ้าลูกหนี้โอนทรัพย์สินของตน หรือก่อให้เกิดทรัพยสิทธิอย่างหนึ่งอย่างใด
ขึ้นเหนือทรัพย์สินนั้น ซึ่งถ้าลูกหนี้ล้มละลายแล้ว จะต้องถือว่าเป็นการให้
เปรียบ ไม่ว่าได้กระท าการนั้นในหรือนอกมาเลเซีย 

๔. ถ้าลูกหนี้กระท าการอย่างหนึ่งอย่างใดดั่งต่อไปนี้ เพ่ือประวิงการ ช าระหนี้
หรือมิให้เจ้าหนี้ได้รับช าระหนี้ 

 ก. ออกไปเสียนอกประเทศหรือได้ออกไปก่อนแล้วและคงอยู่นอกประเทศ 

 ข. ไปเสียจากเคหะสถานที่เคยอยู่ หรือซ่อนตัวอยู่ในเคหะสถาน หรือหลบไป 
หรือโดยวิธีอ่ืน หรือปิดสถานที่ประกอบธุรกิจ 

 ค. ยักย้ายทรัพย์ไปให้พ้นอ านาจศาล 

๕. ถ้าลูกหนี้ถูกยึดทรัพย์ตามหมายบังคับคดีส าหรับหนี้ตามค าพิพากษาที่รวม
ค่าใช้จ่ายแล้วมีจ านวนตั้งแต่ ๑,๐๐๐ ริงกิต  

๖. ถ้าลูกหนี้แถลงต่อศาลว่าไม่สามารถช าระหนี้ได้  หรือยื่นค าขอให้ตนเอง
ล้มละลาย  

๗. ถ้าลูกหนี้แจ้งให้เจ้าหนี้คนหนึ่งคนใดของตนทราบว่าจะไมช่ าระหนี้ 

๘. ถ้าลูกหนี้เสนอค าขอประนอมหนี้ให้แก่เจ้าหนี้ตั้งแต่สองคนขึ้นไป และ
ไม่ได้ลงทะเบียนภายใน ๑๔ วัน  

๙. เจ้าหนี้ตามค าพิพากษาได้ส่งหนังสือเตือนให้ลูกหนี้ช าระหนี้ (Bankruptcy 
Notice) หรือหาประกัน แต่ลูกหนี้ยังคงไม่ช าระหนี้ และไม่ได้หักกลบ หรือ
โต้แย้งต่อศาลว่าเจ้าหนี้ตามค าพิพากษาเป็นหนี้ตนเท่ากับหรือมากกว่าหนี้
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ตามค าพิพากษานั้นภายใน ๗ วันนับแต่วันที่ได้รับหนังสือ 

๑๐. เมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดีรายงานว่าลูกหนี้ไม่มีทรัพย์สินที่จะพึงยึดมา
ช าระหนี้ได้ โดยให้ถือว่าวันที่ออกหมายบังคับคดีเป็นวันที่เกิดการกระท าท่ี
เป็นเหตุให้ฟ้องล้มละลาย  

Procedures   กระบวนการ ๑. เมื่อได้รับค าฟ้องแล้ว ศาลจะพิจารณาค าฟ้องเพ่ือมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์
เด็ดขาด  

๒. เมื่อศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาดแล้ว อธิบดีกรมล้มละลาย (DGI) ซ่ึง
เป็นเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์จะเป็นผู้มีอ านาจจัดการทรัพย์สินของ
ลูกหนี้  

๓. ลูกหนี้จะต้องยื่นบัญชีทรัพย์สินต่อ DGI ภายใน ๗ วันนับแต่วันที่ได้รับ
ค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาดในกรณีที่ยื่นค าร้องเอง หรือ ๒๑ วันในกรณีท่ี
เจ้าหนี้ฟ้องล้มละลาย ลูกหนี้ที่ฝ่าฝืนจะถูกลงโทษฐานละเมิดอ านาจศาล
และเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์หรือเจ้าหนี้อาจมีค าร้องขอให้ลูกหนี้
ล้มละลายในทันทีได้ 
ในการนี้ลูกหนี้สามารถยื่นค าขอประนอมหนี้หรือแผนประนอมหนี้ต่อ       
เจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย ์

๔. เจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์เรียกประชุมเจ้าหนี้ครั้งแรกเพ่ือให้ที่ประชุม
เจ้าหนี้ลงมติยอมรับค าขอประนอมหนี้หรือแผนประนอมหนี้ของลูกหนี้ 
หรือเห็นชอบให้ลูกหนี้ล้มละลาย มติจะต้องประกอบด้วยเสียงข้างมาก
ของเจ้าหนี้และมีหนี้ไม่น้อยกว่าสามในสี่ของเจ้าหนี้ และจะถือว่ามีผล
ผูกพันเจ้าหนี้ทั้งหมดที่สามารถยื่นค าขอรับช าระหนี้เมื่อศาลมีค าสั่ง
รับรอง 

๕. ศาลก าหนดวันนัดไต่สวนลูกหนี้โดยเปิดเผยเกี่ยวกับทรัพย์สินของลูกหนี้
ภายหลังระยะเวลายื่นบัญชีทรัพย์สินสิ้นสุดลง  

๖. ศาลพิจารณารับรองค าขอประนอมหนี้หรือแผนประนอมหนี้ 
๗. หากที่ประชุมเจ้าหนี้ครั้งแรกมีมติให้ลูกหนี้ล้มละลาย หรือไม่ลงมติ 

หรือไม่มาประชุม หรือไม่เห็นชอบกับค าขอประนอมหนี้หรือแผน
ประนอมหนี้ภายใน ๑๔ วันนับจากวันไต่สวนลูกหนี้ ศาลจะพิพากษาให้
ลูกหนี้ล้มละลาย และให้น ากองทรัพย์สินของลูกหนี้มาแบ่งช าระให้แก่
เจ้าหนี้ และให้อ านาจในการจัดการทรัพย์สินตกอยู่กับ DGI  

๘. ภายหลังที่ศาลพิพากษาให้ลูกหนี้ล้มละลายแล้ว ลูกหนี้สามารถขอ
ประนอมหนี้ได้ โดยมติพิเศษของเจ้าหนี้จากการประชุมเจ้าหนี้ (เจ้าหนี้
เสียงข้างมากและมีหนี้อย่างน้อยสามในสี่ของจ านวนหนี้ของเจ้าหนี้ที่มา
ประชุมและได้ออกเสียง ) ศาลจะมีค าสั่งยกเลิกการล้มละลายและให้
ลูกหนี้หรือบุคคลที่ศาลเห็นสมควรมีอ านาจจัดการทรัพย์สิน  
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Duration in the Scheme  
ระยะเวลาในแผน 

การพ้นจากการเป็นบุคคลล้มละลาย 

๑. เมื่อมีค าสั่งยกเลิกการล้มละลาย เนื่องจาก 

   ๑.๑ ลูกหนี้ช าระหนี้เต็มจ านวน 

   ๑.๒ ลูกหนี้ไม่ควรเป็นบุคคลล้มละลาย 

   ๑.๓ การปรับโครงสร้างหนี้ หากลูกหนี้สามารถเสนอปรับโครงสร้างหนี้ 
และขอเสนอนั้นได้รับความเห็นชอบจากบรรดาเจ้าหนี้หรือศาล ข้อเสนอนี้
ศาลอาจให้มีการเปลี่ยนแปลงแก้ไขได้ 

๒. ศาลมีค าสั่งให้ปลดล้มละลาย 

   กรณีนี้ผู้ล้มละลายสามารถยื่นค าเสนอต่อศาล และ DGI ต้องรายงานความ
ประพฤติของผู้ล้มละลายให้ศาลทราบ  เจ้าหนี้ผู้ที่ได้ยื่นค าขอรับช าระหนี้มี
สิทธิยื่นค าคัดค้านต่อศาลได้ 

๓. DGI ประกาศปลดล้มละลาย 

    กรณีนี้ลูกหนี้ต้องยื่นค าร้องขอต่อ DGI เพ่ือพิจารณา โดยลูกหนี้ต้อง
ล้มละลายมาแล้วไม่น้อยกว่า ๕ ปี  และ DGI มีอ านาจพิจารณาปลด
ล้มละลายให้ลูกหนี้ได้  แต่เจ้าหนี้ก็มีสิทธิที่จะยื่นค าคัดค้านต่อศาลได้เช่นกัน  
ซึ่งก็เป็นหน้าที่ของศาลที่จะพิจาณาว่า ควรปลดล้มละลายให้ลูกหนี้หรือไม่
มาเลเซียไม่มีการปลดจากล้มละลายโดยอัตโนมัติ  

Stay   การพักช าระหนี้  

ครอบคลุมหนี้ประเภทใด  

มีระยะเวลาเท่าใด 

(Section 10) เมื่อยื่นค าขอให้ล้มละลายแล้ว ศาลอาจสั่งให้พักช าระหนี้ได้  

(Section 8) เมื่อศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาดแล้ว ห้ามมิให้เจ้าหนี้ที่
สามารถยื่นค าขอรับช าระหนี้ได้ฟ้องคดีหรือด าเนินกระบวนพิจารณาคดีต่อ
ลูกหนี้เว้นแต่จะได้รับอนุญาตจากศาล   

Proof of Claims  

การขอรับช าระหนี้  

ขั้นตอน 

ผู้พิจารณา 

เจ้าหนี้จะต้องยื่นค าขอรับช าระหนี้ต่อ DGI โดยเร็วที่สุดภายหลังศาลมีค าสั่ง
พิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาด  

การยื่นค าขอรับช าระหนี้ของประเทศมาเลเซียมิได้ก าหนดระยะเวลาในการ
ยื่นค าขอรับช าระหนี้ไว้  เจ้าหนี้ที่มิได้ยื่นค าขอรับช าระหนี้ไว้แต่แรก สามารถ
ยื่นค าขอรับช าระหนี้ในภายหลังได้ แต่ต้องก่อนที่ DGI จะด าเนินการแบ่ง
ทรัพย์เสร็จ หากเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์แบ่งทรัพย์สินเสร็จแล้ว เจ้าหนี้ที่
มิได้ยื่นค าขอรับช าระหนี้ไม่สามารถขอให้ DGI น าทรัพย์สินที่ได้แบ่งแล้วมา
ท าการแบ่งใหม ่

DGI เป็นผู้พิจารณาค าขอรับช าระหนี้ มีอ านาจอนุญาต ปฏิเสธ หรือขอ
หลักฐานเพิ่มเติมได้  
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เจ้าหนี้ที่ถูกปฏิเสธค าขอรับช าระหนี้สามารถอุทธรณ์ค าสั่งต่อศาลได้ ในการนี้ 
DGI ไม่ต้องรับผิดในค่าใช้จ่ายที่เกิดข้ึนอันเนื่องมาจากการอุทธรณ์ดังกล่าว 

การขายทรัพย์ 

วิธีการ 

(Section 60) ทรัสตีสามารถขายทรัพย์ได้โดยการขายทอดตลาด หรือการ
ท าสัญญาส่วนตัว  

การแบ่งเงิน DGI ต้องประกาศและแบ่งทรัพย์สินช าระให้แก่เจ้าหนี้ครั้งแรกภายใน ๑๒ 
เดือนนับแต่วันที่ศาลพิพากษาให้ล้มละลาย เว้นแต่ DGI เห็นสมควรให้
ประกาศหลังจากนั้น การแบ่งทรัพย์สินในครั้งต่อๆ ไปจะต้องกระท าภายใน
ระยะเวลา ๑๒ เดือน  

ล าดับการช าระหนี้ (Section 43 และ 51)  

๑. ค่าใช้จ่ายและค่าฤชาธรรมเนียมในการบังคับคดีแพ่ง 

๒. ค่าใช้จ่ายและค่าธรรมเนียมของ DGI   
๓. ค่าตอบแทนของผู้จัดการ หากมี  
๔. ค่าใช้จ่ายในการฟ้องคดีล้มละลาย  
๕. ภาษีท้องถิ่นและภาษีท่ีดินในวันที่ศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาดและที่
ถึงก าหนดช าระภายใน ๑๒ เดือนก่อนหน้านั้น  
๖. ภาษีเงินได้ที่ประเมินไว้จนถึงวันที่ ๓๑ ธันวาคม ก่อนวันที่ศาลมีค าสั่ง
พิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาดและมีจ านวนไม่เกินการประเมินทั้งปีภาษี  

๗. ค่าแรงและเงินเดือนของลูกจ้างที่ได้ท างานให้แก่ลูกหนี้แต่ไม่เกิน ๑,๐๐๐ 
ริงกิตต่องวด ภายในระยะเวลา ๕ เดือนก่อน วันที่ศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์
เด็ดขาด หรือก่อนวันสิ้นสุดการท างาน หากได้สิ้นสุดการท างานภายใน ๑๒ 
เดือนก่อนวันที่ศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาด  

๘. เงินที่ลูกหนี้ในฐานะนายจ้างจะต้องจ่ายตามกฎหมายว่าด้วยกองทุนส ารอง
เลี้ยงชีพ ที่ถึงก าหนดช าระก่อนวันที่ศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาด 

๙. เงินที่ลูกหนี้จะต้องจ่ายตามกฎหมายว่าด้วยค่าสินไหมทดแทนของแรงงาน
ที่เกิดขึ้นก่อนวันที่ศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาด 

เจ้าหนี้มีประกัน (การบังคับตาม
สิทธิของเจ้าหนี้มีประกันกระทบ
หรือไม่ อย่างไร) 

(section 8(2)) การด าเนินคดีล้มละลายไม่มีผลกระทบต่อเจ้าหนี้มีประกันใน
การบังคับหลักประกัน แต่หากเจ้าหนี้มีประกันไม่บังคับหลักประกันภายใน ๖ 
เดือนนับแต่วันที่ศาลมีค าพิพากษาให้ล้มละลายหรือตามระยะเวลาที่เจ้า
พนักงานพิทักษ์ทรัพย์ขยายออกไปแล้ว เจ้าหนี้มีประกันจะไม่มีสิทธิใน
ดอกเบี้ยที่เกิดขึ้นภายหลังศาลมีค าพิพากษาให้ล้มละลาย 

เจ้าหนี้มีประกันจะฟ้องลูกหนี้ให้ล้มละลายได้ก็ต่อเมื่อ 
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๑. กล่าวในฟ้องว่า ถ้าลูกหนี้ล้มละลายแล้วจะยอมสละหลักประกันเพ่ือ 
ประโยชน์แก่เจ้าหนี้ทั้งหลาย หรือ 

๒. ตีราคาหลักประกันมาในฟ้องซึ่งเม่ือหักกับจ านวนหนี้ของตนแล้ว เงินยัง
ขาดอยู่ 

หากเจ้าหนี้มีประกันไม่ได้กล่าวถึงทรัพย์หลักประกันมาในฟ้อง จะถือว่าได้
สละหลักประกันเพ่ือประโยชน์แก่เจ้าหนี้ทั้งหลาย และเมื่อศาลพิพากษาให้
ลูกหนี้ล้มละลายแล้ว เจ้าหนี้มีประกันไม่มีสิทธิบังคับหลักประกันอีกต่อไป 
และต้องออกหนังสือปล่อยทรัพย์ตามที่เจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์เรียกร้อง 
รวมถึงส่งมอบเงินได้จากการบังคับหลักประกันให้แก่เจ้าพนักงานพิทักษ์
ทรัพย์ด้วย  หากเจ้าหนี้มีประกันไม่ส่งมอบเงินได้จะมีความรับผิดทางอาญา 

Corporate Insolvency     กรณีลูกหนี้นิติบุคคล 

Companies Act ก าหนดกระบวนการ ๒ รูปแบบ ได้แก่ 

๑. แผนประนอมหนี้กับเจ้าหนี้ 
๒. การช าระบัญชีโดยสมัครใจหรือตามค าสั่งศาล  

Governing Laws     กฎหมาย Companies Act (Act 125) 

Officer    เจ้าหน้าที่  อธิบดีกรมล้มละลาย (Director-  General  of Insovency  - DGI) ให้
ปฏิบัติหน้าที่เป็นเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์  (Official Receiver) และบุคคลที่
ได้รับมอบหมาย  

Private Sectors   ผู้ปฏิบัติ
ภาคเอกชน 

มาเลเซียมีเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์วิชาชีพที่อยู่ภายใต้การก ากับดูแลของ    
DGI โดยจะต้องเป็นทนายความหรือนักบัญชีที่ได้รับอนุญาตตามเงื่อนไขที่
ก าหนดโดยนายทะเบียนหุ้นส่วนบริษัท  

โดยหลักจะถ่ายโอนภารกิจในการเป็นผู้ช าระบัญชีให้กับเจ้าพนักงานพิทักษ์
ทรัพย์วิชาชีพ เว้นแต่ในกรณีไม่มีผู้ใดสมัครใจช าระบัญชีบริษัท ศาลจะแต่งตั้ง  
DGI ด าเนินการแทน 

Insolvency Schemes    แผนเกี่ยวกับความมีหนี้สินล้นพ้นตัว  

๑. แผนประนอมหนี้กับเจ้าหนี้ 

Petitioner   ผู้ย่ืนค าร้อง ลูกหนี้ สมาชิกลูกหนี้ เจ้าหนี้ หรือผู้ช าระบัญชีของลูกหนี้  

Filing Ground/ ลูกหนี้สามารถประนอมหนี้กับเจ้าหนี้ได้โดยตนเองหรือผ่านกระบวนการทาง



 

 

7 

Insolvency Law of Malaysia  
 

Requirements   

เหตุแห่งคดี/ ข้อก าหนด  

ศาล โดยลูกหนี้ ผู้ช าระบัญชี หรือเจ้าหนี้ สามารถยื่นค าร้องขอให้ศาลเรียก
ประชุมเจ้าหนี้เพื่อพิจารณาแผนประนอมหนี้  

Procedures   กระบวนการ ๑. ลูกหนี้ท าแผนประนอมหนี้กับเจ้าหนี้ 

๒. ยื่นค าร้องขอให้ศาลเรียกประชุมเจ้าหนี้เพื่อพิจารณาแผนประนอมหนี้ 
เจ้าหนี้จะต้องมีมติเสียงข้างมากและมีหนี้ไม่น้อยกว่าร้อยละ ๗๕ ของเจ้าหนี้ที่
เข้าประชุมและออกเสียง มติมีผลผูกพันเจ้าหนี้ทั้งหมดที่เก่ียวด้วยแผนนั้น 

๓. ยื่นค าร้องขอให้ศาลรับรองการประชุมเจ้าหนี้และแผนประนอมหนี้ โดย
ศาลต้องพิจารณาว่าแผนประนอมหนี้ดังกล่าวสมเหตุสมผลและเป็นธรรม
หรือไม ่

Duration in the Scheme  
ระยะเวลาในแผน 

เป็นไปตามแผน 

Stay   การพักช าระหนี้  

ครอบคลุมหนี้ประเภทใด  

มีระยะเวลาเท่าใด 

เมื่อลูกหนี้ยื่นค าร้องขอให้ศาลเรียกประชุมเจ้าหนี้เพื่อพิจารณาแผนประนอม
หนี้แล้ว ลูกหนี้สามารถยื่นค าร้องขอพักช าระหนี้ชั่วคราวได้  

(Section 176 (10)) 

Proof of Claims  

การขอรับช าระหนี้  

ขั้นตอน 

ผู้พิจารณา 

เป็นไปตามแผน 

การขายทรัพย์ 

วิธีการ 

เป็นไปตามแผน 

การแบ่งเงิน เป็นไปตามแผน 

ล าดับการช าระหนี้ เป็นไปตามแผน 

เจ้าหนี้มีประกัน (การบังคับตาม
สิทธิของเจ้าหนี้มีประกันกระทบ
หรือไม่ อย่างไร) 

 

การด าเนินการตามแผนไม่กระทบสิทธิของเจ้าหนี้มีประกัน หากเจ้าหนี้มี
ประกันไม่ได้ถูกก าหนดไว้ในแผนด้วย 



 

 

8 

Insolvency Law of Malaysia  
 

๒. การช าระบัญชีโดยสมัครใจหรือตามค าสั่งศาล 

Petitioner   ผู้ย่ืนค าร้อง การช าระบัญชีโดยสมัครใจ 

๑. ลูกหนี้ สมาชิกลูกหนี้ รวมถึงผู้ถือหุ้น  

๒. เจ้าหนี้  

การช าระบัญชีตามค าสั่งศาล  

ลูกหนี้ ผู้ถือหุ้น เจ้าหนี้ ผู้ช าระบัญชี ผู้บริหารจัดการ (Judicial Manager) 
Minister of Domestic Trade and Consumer Affairs หรือ 

Minister of Finance ในกรณีพิเศษ ธนาคารกลางประเทศมาเลเซีย (Bank 
Negara Malaysia) ในกรณีพิเศษ หรือนายทะเบียนหุ้นส่วนบริษัท 

Filing Ground/ 
Requirements   

เหตุแห่งคดี/ ข้อก าหนด  

การช าระบัญชีโดยสมัครใจ 

โดยลูกหนี้  

๑. ที่ประชุมของลูกหนี้ลงมติให้ช าระบัญชีและแต่งตั้งผู้ช าระบัญชี และ 

๒. ลูกหนี้มีทรัพย์สินที่สามารถน ามาช าระหนี้ได้ภายใน ๑๒ เดือนนับแต่มีมติ
ให้ช าระบัญชี หากผู้ช าระบัญชีไม่สามารถช าระหนี้ได้ภายใน ๑๒ เดือนนับมี
มติใหช้ าระบัญชี เจ้าหนี้สามารถฟ้องให้ล้มละลายได้ 

โดยเจ้าหนี้  

๑. ลูกหนี้เห็นว่าไม่สามารถช าระหนี้ได้ และ 

๒. ที่ประชุมเจ้าหนี้มีมติให้ช าระบัญชีและแต่งตั้งผู้ช าระบัญชี 

การช าระบัญชีโดยค าสั่งศาล  

๑. ลูกหนี้มีมติพิเศษให้ช าระบัญชีโดยค าสั่งศาล  

๒. ลูกหนี้ยื่นรายงานการประชุมหรือจัดประชุมโดยผิดกฎหมาย 

๓. ลูกหนี้ ไม่เริ่มประกอบกิจการภายใน  ๑ ปีนับแต่จัดตั้ง หรือหยุดประกอบ
กิจการมา ๑ ปี 

๔. .กรณีบริษัทจ ากัดมีสมาชิกน้อยกว่า ๒ คน  

๕. ลูกหนี้ ไม่มีความสามารถช าระหนี้ ( unable to pay its debts) ความไม่
สามารถช าระหนี้ถูกสันนิษฐานไว้ ๓ กรณี ได้แก่  เมื่อเจ้าหนี้มีหนังสือแจ้งไป
ยังลูกหนี้เรียกให้ช าระหนี้ที่มีจ านวนมากกว่า  ๕๐๐ ริงกิต ที่ถึงก าหนดช าระ
แล้ว แต่ลูกหนี้ไม่ช าระหนี้หรือหาประกันให้เป็นที่พอใจแก่เจ้าหนี้ภายใน  ๓ 
สัปดาห์  หรือมีการบังคับคดีต่อลูกหนี้แล้วไม่ได้รับช าระหนี้ทั้งหมดหรือ



 

 

9 

Insolvency Law of Malaysia  
 

บางส่วน หรือเมื่อ พิสูจน์ให้ศาลพอใจแล้วว่า ลูกหนี้ไม่สามารถช าระหนี้ เมื่อ
พิจารณาภาระผูกพันทั้งในปัจจุบันและอนาคตของลูกหนี้ 

๖. ผู้บริหารของลูกหนี้ได้บริหารกิจการเพ่ือประโยชน์ของตนเองมากกว่า
ประโยชน์ของสมาชิกโดยรวม หรือบริหารกิจการไปในทางท่ีไม่เป็นธรรม
หรือไม่ยุติธรรมต่อสมาชิกอ่ืน 

๗. ผู้ตรวจสอบ (Inspector) รายงานว่าลูกหนี้ไม่สามารถข าระหนี้ได้และควร
ช าระบัญชี หรือควรช าระบัญชีเพื่อประโยชน์แก่สาธารณะ หรือผู้ถือหุ้น หรือ
เจ้าหนี้ 

๘. ก าหนดเวลาประกอบกิจการของลูกหนี้สิ้นลงหรือเงื่อนไขการเลิกบริษัท
ตามท่ีก าหนดในหนังสือบริคณห์สนธิเกิดข้ึน 

๘. ศาลเห็นสมควรให้ลูกหนี้ช าระบัญชี 

๙. ใบอนุญาตประกอบกิจการธนาคารหรือสถาบันการเงินของลูกหนี้ถูกเพิก
ถอนหรือหมดอายุ 

๑๐. ลูกหนี้ที่ประกอบธุรกิจธนาคารอิสลาม หรือธุรกิจที่ต้องขึ้นทะเบียนอื่น 
ด าเนินการฝ่าฝืน Islamic Banking Act 1983 หือ Banking and 
Financial Institutions Act 1989 

๑๑. ลูกหนี้ที่ประกอบธุรกิจประกันภัยถูกเพิกถอนใบอนุญาตหรือธนาคาร
กลางแห่งประเทศมาเลเซียยื่นขอให้ช าระบัญชีหรือมีค าสั่งตาม Insurance 
Act 1996 

๑๒. ลูกหนี้ประกอบกิจการด้วยวัตถุประสงค์ที่ผิดกฎหมาย หรือความสงบ
เรียบร้อยหรือศีลธรรมอันดีของประชาชน หรือประโยชน์หรือความมั่นคงของ
ประเทศ   

Procedures   กระบวนการ การช าระบัญชีโดยสมัครใจ 

๑. ลูกหนี้ยื่นมติให้ข าระบัญชีโดยสมัครใจและส าเนาของมตินั้นต่อ         
นายทะเบียนห้างหุ้นส่วนบริษัทภายใน ๗ วัน และโฆษณามติดังกล่าวในราช
กิจจานุเบกษาภายใน ๑๐ วันนับจากวันที่มีมติดังกล่าว    

๒. ผู้ช าระบัญชีด าเนินการช าระบัญชี หากเห็นว่าลูกหนี้ไม่สามารถช าระหนี้ได้
ภายใน ๑๒ เดือน จะต้องเรียกประชุมเจ้าหนี้เพ่ือพิจารณาแต่งตั้งผู้ช าระบัญชี
คนใหม่เพ่ือให้คงกระบวนการช าระบัญชีเสมือนหนึ่งว่าเป็นการช าระบัญชีโดย
สมัครใจของเจ้าหนี้  โดยผู้ช าระบัญชีคนใหม่จะต้องแจ้งการดังกล่าวต่อศาล
และเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ภายใน ๗ วันนับแต่วันประชุมเจ้าหนี้ 

หากเจ้าหนี้ไม่ได้แต่งตั้งผู้ช าระบัญชีคนใหม่ ก็ให้คงกระบวนการช าระบัญชี
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ต่อไปเสมือนหนึ่งว่าเป็นการช าระบัญชีโดยสมัครใจของเจ้าหนี้ 

๓. ผู้ช าระบัญชีจะต้องจัดประชุมสามัญลูกหนี้หรือประชุมเจ้าหนี้แล้วแต่กรณี
ปีละครั้ง เพื่อรายงานการช าระบัญชีของปีที่ผ่านมา 

๔. เมื่อผู้ช าระบัญชีช าระบัญชีเสร็จแล้ว ผู้ช าระบัญชีจะต้องท าบัญชีการช าระ
บัญชีและเรียกประชุมบริษัท หรือเรียกประชุมเจ้าหนี้แล้วแต่กรณี เพื่อ
รายงานการช าระ ทางหนังสือพิมพ์รายวันท้องถิ่นอย่างน้อย ๑ ฉบับ ล่วงหน้า
อย่างน้อย ๑ เดือนก่อนวันประชุม  

๕. ผู้ช าระบัญชียื่นรายงานการประชุมและส าเนาบัญชีการช าระบัญชีต่อนาย
ทะเบียนหุ้นส่วนบริษัทและเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ภายใน ๗ วันนับจากวัน
ประชุม และจะถือว่าลูกหนี้เลิกกิจการเมื่อระยะเวลา ๓ เดือนนับจากวันยื่น
รายงานและส าเนาบัญชีผ่านพ้นไป  

การช าระบัญชีโดยค าสั่งศาล  

๑. ยื่นค าร้องขอให้ช าระบัญชีต่อศาล  

๒. ศาลมีหมายแจ้งนัดพิจารณา และให้ผู้ยื่นค าร้องโฆษณาค าร้องขอให้ช าระ
บัญชีไม่น้อยกว่า ๗ วันก่อนวันนัดพิจารณา ในราชกิจจานุเบกษา 
หนังสือพิมพ์ท้องถิ่นรายวันอย่างน้อยหนึ่งฉบับตามท่ีศาลเห็นสมควร และ
ต้องระบุให้ผู้ที่ประสงค์เข้าร่วมการพิจารณาต้องส่งหนังสือแจ้งความจ านงให้
ถึงมือผู้ยื่นค าร้องก่อนวันพิจารณา 

๓. เมื่อศาลมีค าสั่งให้ลูกหนี้ช าระบัญชีแล้ว ศาลจะมีค าสั่งแต่งตั้งผู้ช าระบัญชี 
(เจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ Official Receiver หรือผู้ช าระบัญชีที่มีคุณสมบัติ
ตามท่ีก าหนด) และมีผลเป็นภาวะพักช าระหนี้ 

๔. ผู้ช าระบัญชีก าหนดระยะเวลายื่นค าขอรับช าระหนี้  

๕. ผู้บริหารและเลขานุการของลูกหนี้จะต้องส่งบัญชีกิจการทรัพย์สินต่อผู้
ช าระบัญชี 

๖. ผู้ช าระบัญชีส่งรายงานเบื้องต้นต่อศาลหรือเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์
แล้วแต่กรณี เกี่ยวกับจ านวนทุน จ านวนหนี้สิน เหตุที่ต้องเลิกกิจการ หรือมี
เหตุสมควรสอบสวนรายละเอียดอื่นๆ เพ่ิมเติมหรือไม่ 

๗. ผู้ช าระบัญชีด าเนินการช าระบัญชี 

๘. ผู้ช าระบัญชียื่นค าร้องต่อศาลขอให้ปลดตนจากการเป็นผู้ช าระบัญชี และ/
หรือให้ลูกหนี้เลิกกิจการ เมื่อตนได้รวบรวมและจ าหน่ายทรัพย์สินทั้งหมด 
ช าระหนี้แก่เจ้าหนี้ทั้งหลายในครั้งที่สุด และได้ช าระส่วนที่เกินให้แก่สมาชิก
ของลูกหนี้แล้วหากมี หรือถอนตัว หรือออกจากบริษัทของตน  
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๙. ศาลมีค าสั่งปลดผู้ช าระบัญชี ซึ่งจะมีผลเป็นการปลดเปลื้องความรับผิด
ของผู้ช าระบัญชีที่ได้กระท าลงไปในการช าระบัญชี และมีค าสั่งให้ลูกหนี้เลิก
กิจการ 

Duration in the Scheme  
ระยะเวลาในแผน 

- 

 

Stay   การพักช าระหนี้  

ครอบคลุมหนี้ประเภทใด  

มีระยะเวลาเท่าใด 

การช าระบัญชีโดยสมัครใจ 

โดยลูกหนี้  

ผู้ช าระบัญชี สมาชิก หรือเจ้าหนี้ สามารถยื่นค าร้องขอพักช าระหนี้ต่อศาลได้  
(Section 274) 

โดยเจ้าหนี้  

ห้ามด าเนินการฟ้องร้องหรือด าเนินกระบวนการพิจารณาคดีต่อลูกหนี้เว้นแต่
จะได้รับอนุญาตจากศาลตามเงื่อนไขที่ศาลเห็นสมควร (263 (2))  

การช าระบัญชีโดยค าสั่งศาล  

ก่อนที่ศาลจะมีค าสั่งให้ช าระบัญชี ลูกหนี้ สมาชิกลูกหนี้ หรือเจ้าหนี้สามารถ
ยื่นค าร้องขอพักช าระหนี้ต่อศาลได้ โดยเงื่อนไขการพักช าระหนี้จะเป็นไป
ตามท่ีศาลเห็นสมควร (Section 222) 

ภายหลังศาลมีค าสั่งช าระบัญชี สมาชิกลูกหนี้ เจ้าหนี้ หรือผู้ช าระบัญชี
สามารถยื่นค าร้องต่อศาลให้พักช าระหนี้ โดยเงื่อนไขการพักช าระหนี้จะ
เป็นไปตามท่ีศาลเห็นสมควร (Section 226 (3)) 

อย่างไรก็ดี เมื่อศาลมีค าสั่งช าระบัญชีลูกหนี้แล้ว เจ้าหนี้ตามค าพิพากษาไม่
อาจด าเนินการบังคับคดีต่อไปได้ (Section 223) 

Proof of Claims  

การขอรับช าระหนี้  

ขั้นตอน 

ผู้พิจารณา 

เจ้าหนี้จะต้องยื่นค าขอรับช าระหนี้ต่อผู้ช าระบัญชีภายในระยะเวลาที่ผู้
ช าระบัญขีก าหนด   

ผู้ช าระบัญชีเป็นผู้พิจารณาค าขอรับช าระหนี้ มีอ านาจอนุญาต ปฏิเสธ หรือ
ขอหลักฐานเพิ่มเติมได้  

เจ้าหนี้ที่ถูกปฏิเสธค าขอรับช าระหนี้สามารถอุทธรณ์ค าสั่งต่อศาลได้ภายใน 
๒๑ วันนับแต่วันที่ได้รับค าสั่ง ในการนี้ผู้ช าระบัญชีหรือเจ้าพนักงานพิทักษ์
ทรัพย์ไม่ต้องรับผิดในค่าใช้จ่ายที่เกิดข้ึนอันเนื่องมาจากการอุทธรณ์ดังกล่าว 

การขายทรัพย์ ผู้ช าระบัญชีมีอ านาจขายทรัพย์สินด้วยวิธีการขายทอดตลาด เปิดประมูลต่อ
สาธารณะ หรือท าสัญญาเป็นส่วนตัว และมีอ านาจประนอมหนี้ที่ลูกหนี้เป็น
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วิธีการ เจ้าหนี้ที่มีจ านวนไม่เกิน ๑,๕๐๐ ริงกิต 

การแบ่งเงิน ผู้ช าระบัญชีจะช าระหนี้ให้เจ้าหนี้ที่ไม่ใช่เจ้าหนี้บุริมสิทธิโดยเท่าเทียมกัน 
(pari passu) ส่วนที่เหลือจากช าระหนี้แก่เจ้าหนี้แล้ว จะคืนให้แก่สมาชิก
หรือผู้ถือหุ้นของลูกหนี้ตามสัดส่วน (Section 264) 

ล าดับการช าระหนี้ ๑. ค่าใช้จ่ายในการช าระบัญชี ค่าใช้จ่ายในการร้องขอให้ช าระบัญชี และ
ค่าตอบแทนของผู้ช าระบัญชี และค่าตรวจสอบบัญชี  

๒. ค่าแรงและเงินเดือน รวมถึงเงินอ่ืนๆ ตามสัญญาจ้างแรงงาน หรือค า
ตัดสิน หรือข้อตกลงที่ก าหนดเงื่อนไขการจ้างงานของลูกจ้าง  เป็นจ านวนไม่
เกิน ๑,๕๐๐ ริงกิต หรือจ านวนอื่นเท่ากับการท างานจ านวน ๔ เดือนก่อน
การเริ่มช าระบัญชี  

๓. เงินที่ลูกหนี้จะต้องจ่ายตามกฎหมายว่าด้วยค่าสินไหมทดแทนของแรงงาน
ที่เกิดขึ้นก่อนการเริ่มช าระบัญชี 

๔. เงินที่ลูกจ้างมีสิทธิได้เนื่องจากการลาพักผ่อน หรือทายาทของลูกจ้างใน
กรณีถึงแก่ความตาย ที่ได้เกิดขึ้นก่อนการเริ่มช าระบัญชี 

๕. เงินที่ลูกหนี้ในฐานะนายจ้างจะต้องจ่ายตามกฎหมายว่าด้วยการเกษียณ
หรือกองทุนส ารองเลี้ยงชีพ ที่ถึงก าหนดช าระภายใน ๑๒ เดือนก่อนการเริ่ม
ช าระบัญชีก่อนวันที่ศาลมีค าสั่งพิทักษ์ทรัพย์เด็ดขาด 

๖. ภาษีสหพันธรัฐที่ได้ประเมินก่อนการเริ่มช าระบัญชีหรือก่อนสิ้นระยะเวลา
ยื่นค าขอรับช าระหนี้  

 ผู้ยื่นค าร้องขอให้ช าระบัญชีที่ไม่ใช่ลูกหนี้หรือผู้ช าระบัญชีจะต้องเสีย
ค่าใช้จ่ายในการยื่นค าร้องและส าหรับกระบวนพิจารณาต่างๆ ที่ได้เกิดขึ้น
ก่อนมีการแต่งตั้งผู้ช าระบัญชี (Section 220) 

เจ้าหนี้มีประกัน (การบังคับตาม
สิทธิของเจ้าหนี้มีประกันกระทบ
หรือไม่ อย่างไร) 

การช าระบัญชีไม่มีผลกระทบต่อเจ้าหนี้มีประกันในการบังคับหลักประกัน  
แต่หากเจ้าหนี้มีประกันไม่บังคับหลักประกันภายใน ๖ เดือนนับแต่วันที่ศาลมี
ค าสั่งให้ช าระบัญชีหรือตามระยะเวลาที่เจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ขยาย
ออกไปแล้ว เจ้าหนี้มีประกันจะไม่มีสิทธิในดอกเบี้ยที่เกิดขึ้นภายหลังศาลมี
ค าสั่งให้ช าระบัญชี 

Fees ค่าธรรมเนียม 

คดีล้มละลาย ๑. ค่ายื่นค าขอรับช าระหนี้ ๕ ริงกิต ส าหรับหนี้จ านวนต่ ากว่า ๕๐๐ ริงกิต 
๑๐ ริงกิต ส าหรับหนี้จ านวนมากกว่า ๕๐๐ ริงกิต  
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๒. ค่าค าร้องขอให้ศาลรับรองค าขอประนอมหนี้ ๑๕ ดอลลาร์บรูไน ส าหรับ
หนี้ทุกๆ ๑,๐๐๐ ดอลลาร์บรูไนไปจนถึง ๕๐,๐๐๐ ดอลลาร์บรูไน และ 
๗.๕ ดอลลาร์บรูไนส าหรับหนี้ทุกๆ ๑,๐๐๐ ดอลลาร์บรูไนถัดมา   

๓. ค่าค าร้องขอให้ศาลยกเลิกการล้มละลาย 
๔. ค่ารวบรวมทรัพย์สิน ร้อยละ ๗ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตแรก ร้อยละ ๖ 

ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตถัดมา ร้อยละ ๕ ส าหรับจ านวนที่มากกว่า 
๑๐๐,๐๐๐ ริงกิต   

๕. ค่าเฉลี่ยทรัพย์ให้แก่เจ้าหนี้ ร้อยละ ๕ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตแรก ร้อย
ละ ๔ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตถัดมา ร้อยละ ๓ ส าหรับจ านวนที่มากกว่า 
๑๐๐,๐๐๐ ริงกิต   

๖. ค่าใช้จ่ายของเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ในการเดินทาง เก็บรักษา
ทรัพย์สิน และอ่ืนๆ ตามจริง 

แผนประนอมหนี้กับเจ้าหนี้ ค่าตอบแทนของผู้พิทักษ์ทรัพย์เป็นไปตามข้อตกลง อย่างไรก็ดี ผู้ช าระบัญชี
อาจร้องขอต่อศาลให้แก้ไขจ านวนค่าตอบแทนของผู้พิทักษ์ทรัพย์ได้ 
(Section 184 Companies Act) 

การช าระบัญชีโดยสมัครใจหรือ
ตามค าสั่งศาล 

๑. ค่ายื่นค าขอรับช าระหนี้ ๑ ริงกิต ส าหรับหนี้จ านวนมากกว่า ๑๐ ริงกิต  

๓. ค่าใช้จ่ายในการช าระบัญชี ๑ ริงกิต ต่อเจ้าหนี้ ลูกหนี้ และสมาชิกจ านวน 
๑๐ คน 

๗. ค่าธรรมเนียมรวบรวมทรัพย์สิน ร้อยละ ๖ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตแรก 
ร้อยละ ๕ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตถัดมา ร้อยละ ๔ ส าหรับจ านวนที่มากกว่า 
๑๐๐,๐๐๐ ริงกิต   

๘. ค่าธรรมเนียมแบ่งช าระเงินให้แก่เจ้าหนี้ ร้อยละ ๔ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิ
ตแรก ร้อยละ ๓ ส าหรับ ๕๐,๐๐๐ ริงกิตถัดมา ร้อยละ ๒ ส าหรับจ านวนที่
มากกว่า ๑๐๐,๐๐๐ ริงกิต   

๘. ค่าใช้จ่ายของเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ในการเดินทาง เก็บรักษาทรัพย์สิน 
และอ่ืนๆ ตามจริง 

สมาชิกของลูกหนี้ เจ้าหนี้ หรือผู้ช าระบัญชีสามารถยื่นค าร้องของให้ศาล
ทบทวนค่าตอบแทนของผู้ช าระบัญชีได้โดยต้องยื่นค าร้องก่อนการเลิกบริษัท 
ค าสั่งศาลถือเป็นที่สุด (Section 267) 

Others   อ่ืนๆ  

Adoption of UNCITRAL 
Model Law on Cross-

ยังไม่มีการอนุวัติการ 
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Insolvency Law of Malaysia  
 

Border Insolvency  

การอนุวัติการตามกฎหมาย
แม่แบบว่าด้วยการล้มละลาย
ข้ามชาติ   

 

Effect of Foreign 
Judgments or Orders 

ผลของค าพิพากษาหรือค าสั่ง
ของศาลต่างประเทศ 

(Section 104 Bankruptcy Act) ศาลสูงมีหน้าที่ต้องช่วยเหลือศาลสิงคโปร์
ในการบังคับคดีล้มละลายตามหลักปฏิบัติต่างตอบแทน แล ะก าหนดให้เจ้า
พนักงานพิทักษ์ทรัพย์สิงคโปร์และมาเลเซียปฏิบัติตามหลักต่างตอบแทนกัน 
เช่น หากศาล สิงคโปร์ มีค าพิพากษาให้ลูกหนี้ล้มละลาย เจ้าพนักงานพิทักษ์
ทรัพย์สิงคโปร์ ก็จะมีอ านาจเหนือทรัพย์สินของลูกหนี้ที่ตั้งอยู่ใน มาเลเซีย ได้ 
เป็นต้น นอกจากนั้น ประมุขของสหพันธรัฐมาเลเซีย สามารถก าหนดรายชื่อ
ประเทศในราชกิจจานุเบกษาเพ่ิมเติมได้ ซึ่งในปัจจุบันได้ก าหนดประเทศ
เพ่ิมเติมไว้ ๓ ประเทศ ได้แก่ นิวซีแลนด์ ออสเตรเลีย และสหราชอาณาจักร  

มีข้อตกลงระหว่างบรูไน มาเลเซียและสิงคโปร์ ในการรับรองสถานะและ
อ านาจของเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ระหว่างกัน โดยหากบุคคลถูกพิพากษา
ให้ล้มละลายในสิงคโปร์หรือมาเลเซีย เจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์สิงคโปร์หรือ
มาเลเซียจะมีอ านาจจัดการทรัพย์สินของลูกหนี้ที่ตั้งอยู่ในบรูไน และศาล
บรูไนจะรับรองอ านาจของเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์เหนือทรัพย์สินนั้นด้วย 

อย่างไรก็ดี มาเลเซียมีพระราชบัญญัติว่าด้วยการบังคับคดีต่างตอบแทน 
(Reciprocal Enforcement of Judgments Act 1958) เพ่ือรับรองและ
บังคับตามค าพิพากษาของประเทศท่ีก าหนดไว้ในตารางท้ายพระราชบัญญัติ 
หากได้มีการจดทะเบียนในมาเลเซียแล้ว ได้แก่ สหราชอาณาจักร ฮ่องกง 
สิงคโปร์ นิวซีแลนด์ อินเดีย และบรูไน 
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